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Gdje je izlaz?
Imali smo iskustvo od 1. decembra 1918. 

do danas, da se u našoj državi mora držati 
glavna linija unutrašnje politike, koja znači jed­
nom riječi konstruktivnost i za ekonom­
sko uregjenje i za državno-političko i za soci­
jalno. Nama se ta glavna linija nameće silom, 
jer smo na početku naše prave istorijske uloge, 
koja je čekala Slovenstvo na jugoistoku Evrope. 
I što su krajnosti velike u tom osnovnom stva­
ranju naše politike, — to su i političke pojave 
kod nas upadljivije, intenzivnije i — ako bi se 
moglo da kaže : one imaju u sebi ponešto i re­
volucionarno. Mi često griješimo kod toga poj­
ma i upotrebljavamo ga proizvoljno.

Ljudi, koji gledaju u našim prilikama re­
volucionarne podvige, gledaju na stvari obično 
sa površine i ne ulaze u njihovu suštinu. To što 
je »revolucionarno« kod nas, to je tempera­
ment n o st naša i kad pesimisti preuveliča­
vaju tu pojavu znak je, da griješe i da je tako 
svojstveno slovenskoj rasi.

Zbog toga, dakle, što postoji velika raz­
lika u osnovnom shvaćanju o ideji države — 
ne samo izmegju stranaka, već i izmegju poje­
dinih plemena, unutrašnji su dogagjaji življi i 
eruptivniji. To je, najzad, sasvim prividno i ko­
risti u toliko više, što ta kontradiktornost dje­
luje poput bengalskog svijetla, pri čemu je lakše 
naći onu glavnu liniju, o kojoj maločas govo- 
rismo.

Mi nemamo državu, koja je izragjena i or- 
ganizovana na svakom pojedinom području svo­
ga života. U takvim državama moguće je zaći 
u detalje unutrašnje socijalno-ekonomske zajed­
nice, pa na tome činiti kompromise i približa­
vati se idealnijem društvenom redu. Takve po­
litike su prave politike, jer nose znamenje ko- 
račanja — progresa i od toga zavisi da se na­
rodi popnu za jedan stepen više na skali ev­
ropske civilizacije. Za sada tu sreću uživaju stare 
države, koje imaju prošlost i tradiciju. Naša je 
država, megjutim, jedna nova tvorevina, koja 
tek u primarnom procesu dobiva svoje organe 
za život. Prema tome je danas i njena politika 
bez kompromisa i vidite samo dva principijelna 
gledanja : ili da se država stvara čvrsta, ili da 
se stvara tek po vanjskoj formi, u kojoj će 
stalno djelovati odvojene snage. Pošto su uvje­
renja na jednoj strani duboka,' a na drugoj na­
metnuta sugestijom i računom političara koji pod 
svaku cijenu hoće da politički žive, to se naša 
unutrašnja borba razvija sve žešće i od politič­
kih stranaka postaju sekte, koje se rukovode 
fanatičnom mržnjom jedna na drugu.

Jedva iza tri godine donijeli smo Ustav, a 
Konstituanta, docnije, kao zakonodavno tijelo, 
nije mogla da pregje na zakonodavni posao, 
razmimoilaženja u tom osnovnom zakonu, do­
vela su Skupštinu u krizu. U jednoj državotvor­
noj stranci, koja je donijela Ustav i izglasala 
ga, koja čak taj i takav Ustav smatra svojim 
djelom, nastale su dvije struje baš s obzirom 
na ustavno pitanje !1 Kao posljedicu takvog ab­
normalnog stanja stvari, imamo danas izbornu 
borbu. Ni izbori, kao što nijedna pojava, unu­
trašnje politike do sada, neće proći i ne može 
se voditi bez onog dominantng principa, ka­
kav će biti Ustav i kako će se urediti 
država.

Dakle, mi u našim nacionalnim zadacima, 
u zadacima koje imamo prema sebi i prema 

svom opstanku nijesmo koraknuli ni jednu stopu 
dalje. Kroz cijele četiri i po godine mi se kre­
ćemo oko jedne tačke. Poslije izbora orijenti- 
sanje stranaka biće isto kao što smo ga vidjeli 
i u prošloj Skupštini. Ko hoće ovu državu i ko 
želi, da njena unutrašnja kohezija bude čvrsta, 
taj će se staviti na stranu Vidovdanskog Ustava. 
Koncepcije današnjih stranaka su tako pro­
tuslovne megju sobom, da nema izgleda, da se 
oštrice izglade i priprave za sklapanje jedne 
idejne zajednice u pitanju države. A ako sa 
novim parlamentom budemo imali ista iskustva, 
kao i sa prošlim, znači, da izbori nijesu riješili 
krizu i da situacija ostaje dalje mutna i ne- 
odregjena.

Posmatrajući izborno kretanje prema kome 
se dosta tačno mogu prognostirati snage poje­
dinih stranaka, nama, se čini, da ćemo se naći 
na starom mjestu od 21. novembra 1921. god. 
Ali tim u vezi nameće se jedno aktuelno pi­
tanje već sada: šta će biti ako budemo imali 
istu konfiguraciju u parlamentu i gdje će biti 
izlaz iz budućih izbora? Narod se može kon- 
zultovati i izvoditi na izbore u razmaku vre­
mena od dvije godine dana, ali se ne može 
konzultovati i izvoditi na izbore u razmaku od 
3—4 mjeseca. Jer narod kad da svoju riječ 
traži i rezultate od toga. Buduće krize u parla­
mentu pojaviće se odmah i njihovo radikalno 
riješenje nezavisno je od klupskog nadmudri­
vanja koje je dovelo tek do umjetnog kombi- 
novanja snaga, da opet docnije dogje do krize.

A ponovni izbori i poslije 18. marta imali 
bi samo negativno dejstvo u masi. Njima bi se 
pokolebalo i ono povjerenje, koje još vlada u 
narodu, megju glasače ušla bi jedna vrst apa­
tije ili indeferentnosti, ako baš ne bi u tome 
ekstremne ideje socijalne revolucije našle još 
najbolji teren. Jesmo li mi time što postigli i 
da li je to izlaz, koji mi očajno tražimo pune 
četiri godine i po? Nije! Parlamentariziralo se 
je u ovoj državi dosta.

Nijesmo uspjeli ni u kom pogledu do kraja, 
ne donesosmo konstruktivne zakone i ne rije- 
šismo još uvijek ni jedno kardinalno' pitanje I 
Zbog toga državotvorni elementi, u ovom kraj­
njem slučaju, ako se pojavi i poslije 18. marta, 
imaju pred sobom sasvim okregjen put. Neka 
se jedno upitaju : ko je stvorio ovu državu, ko 
ju je iskupio uz skupe žrtve dragocjenih života ? 
Neka se prebroji harač u krvi — i na jednoj i 
na drugoj strani, koji je dat za ovu državu — 
pa onda neka se grupišu svi oni, koji stoje na 
onoj glavnoj liniji, što uslovljava život ovoj 
troimenoj naciji. Pod kojom formom treba spro­
vesti tu glavnu liniju i održati je, zavisi od 
onih, koji vole ovu državu i od onih, koji danas 
stvarno stoje za tu državu na mrtvoj straži — 
i-zbog kojih se, najzad, naši spoljni neprijatelji 
ne usugjuju, da je učine svojim plijenom. Unu­
trašnje krize i poslije 18. marta neka budu i 
posljednja iskustva. Kratak proces i jedno kraj­
nje sredstvo može samo da bude izlaz iz ove 
naše opšte pometenosti. Iskustva je dosta bilo 
i naša nacija ima najmanje vremena da se bavi 
sizifovim poslom. Njoj treba odlučnim gestom 
pokazati put, kojim mora da pogje.

— Banjalučki izborni okrug postigao je 
rekord. U njemu je prikazano ukupno 12 raznih 
izbornih lista.

— U Zadru Italija misli podići tvornicu 
duvana.

Како треба назвати нашу земљу!
„Ако већ не можеш да будеш велики Хр- 
ват, буди барем велики Србин, само да си 

ми велик", рекао je покојни Супило.
Сушак, 10. фебруара. — Ономад рече 

ми један Србин пречанин: „Пре рата било je 
зазорно истицати се Србином, за време рата 
опасно, a сада да будем Југославен; — дакле 
никада Србин !“

Боравећи међу браћом Србијанцима слу- 
шао сам ово: Ми и јесмо Југословени, јер на- 
ставамо крајеве јужних Словена, na смо у тому 
правцу једна географска јединица са браћом 
Хрватима и Словенцима, na ако хоћете и Бу- 
гарима, али као национална, или ако желите 
ублажење израза, као племенска и језична 
јединица ми јесмо и остајемо Срби и никому 
за вољу нећемо да се одрекнемо својега имена 
којега je слава и јунаштво столећима гуслио 
гуслар, a народна песма предавана с оца на 
сина.

И у најближој прошлости, за време овога 
рата, да смо хтели да сачувамо само своје 
територијалне границе и напустимо идеју осло- 
бођења браће, били бисмо са много мање 
жртава и напора, a можда и без рата, у томе 
успели; али Србин се није никада изневерио 
своме завету и позиву, na зашто да се сада 
изневери своме имену. Љубимо браћу, ну та 
љубав треба да се одржи и изгради на другој 
основици, a не на одрицању аманета. Овако 
Србијанац.

Хрвати се такођер осећају само Хрватима. 
Један део наше интелигенције, наосеб пречани, 
хоће под сву силу да протура нашој држави’ 
име Југославија као националан назив, али 
Хрвати имају о том називу исти појам, који и 
Срби. Под именом Југославија подразумевају 
само географску јединицу наше државе, док 
национално остају Хрватима. Па ако се то 
Хрватско и не би иначе манифестовало већ у 
одговору на питање: „Којим ми говориш јези- 
ком? „хрватским a неће нико да каже југо- 
славенским, јер таква језика просто и нема, 
тиме je јасно дао одговор и гледе своје пле- 
менске припадности. — Браћа Словенци даће 
исти одговор.

Јер доиста, скини народу језик, скинуо си 
и њега. Језик му je бит и срш његова, њиме 
радост радује и тугу тугује, за њег живе, за 
њега умире.

Једно мало упоређење. У родитеља има 
троје деце. Свако дете има, разумесе, своје 
посебно име, na ипак нема у свету примера, 
да су родитељи у интересу јединства, слоге и 
братства дали свој тројој дијеци једно и исто 
име.

Па кудагод се светом огледамо, видећемо, 
да je име нације равно језичном имену.

Југословенство, које некоји искоришћују 
као крилатицу у партијске сврхе, није на крају 
крајева никакова новотарија. Откако смо за- 
премили крајеве, које сада наставамо, сва нас 
домаћа и страна историја бележи под скупним 
именом јужник Словена, a нашу браћу на Се- 
веру под именом северннх Словена, na ипак 
није примерице Чехословачкој, која се састоји 
из два једнородна и једнојезична племена, пало 
на ум, да под именом какве „Северославије“ 
угуши своје нациолално обележје.

Г. Н. Пашић као далековидан државник до- 
бро je увидио, да се на живо народно тело неда 
накалемисати воћка, која не би донела плода.
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Право братство и слога граде се на ме- 
ђусобном упознавању и узајамној толерантно- 
сти те na здравом разумевању заједничких 
интереса и погибељи.

Кад се већ толико размећемо и разви- 
кавамо са тим јединством и братском љубави, 
зашто да уместо Југославије не приглимо 
једно од троје живих народних имена? Зар да 
нам буде милије име Југославија од славног 
имена српскога? Овај процес нека будућност 
уреди, a ja завршавам речима пок. Франа Су- 
пила, којима je наше младе и полетне душе 
још давно пре рата знао заносити и загрејати 
идејом величине: „Ако већ не можеш да бу- 
деш велики Хрват, буди барем велики Србин, 
само да си ми велик !“

Др. Ернст Марушић.

Глад у Далмацији.
Ha главном збору Народне Радикалне 

Странке одржане дана 18. фебруара 1923. у 
Биовичину селу, у присусности Шпире Цвјет- 
ковића, Крнете Лазара млађег и Ннке Дубаића, 
као мјесног одбора у Кистањама.

Ha овај састанак приступило je no при- 
лици 500 сељака из Биовичинасела, Колашца, 
Нунића, Бјелине, Модринасела, Парчића, Ерве- 
ника и Кистања. и то као преставници свих 
једанајст хиљада душа опшчине Кистањске.

Ha овом састанку говорио je г. Цвјетковић 
Шпиро о исхрани народа и стоке, г. Мартић 
о народнј Радикалној Странци и о њезином 
досадашњем раду, које je народ са одушевље- 
њем најпомљивије саслушао.

Сељак Корлат Ђуро говори о неродици 
која je народ задесила за прошле дви године. 
Истиче да je народ гладан a новаца нема, 
каже да су сељаци данас гладни, a сутра да 
fee почети и стока да гине од глади. Све што 
je могао, народ je продао да исхрани себе, a 
сада нема више што да прода, на вересију 
нико неда, na ако Влада народу не притече 
брзо у noMofe послије глади настаће господар- 
ска катастрофа, јер сељак нити ће имати сје- 
мена за сијање, a ни стоке за обрађивање 
поља.

Истиче са болом у души, да je глад већ 
почела да коси своје прве жртве, те су већ у 
селу Ервенику била два смртна случаја од 
глади. Саслушавши све ово присутни једно- 
гласно доносе ову резолуцију:

Умољава се Краљевска Влада да брзо и 
обилато притече у помоћ овом гладном народу 
са давањем хране или новаца у зајам, или 
израђивањем јавних радња, на којима би могао 
народ да заради своју прехрану.

Имајући у виду скоро испражњење треће 
зоне, моли се Краљевска Влада, да се залиха 
сијена и сламе на државној својини у Врани 
резервира, и подијели народу општине Ки- 
стањске.

Константира се, да све досадашње акције 
нијесу донијеле никакове користи гладном на- 
роду, које су му биле намјењене.

Овај збор изразује жељу, да се у будуће 
заведе строга државна контрола над сваком 
припомоћи коју Влада за народ одреди.

Закључује се, да ова резолуција буде 
послана Краљевској Влади у Београд, главном 
Радикалном Одбору у Београд, Покрајинској 
Управи у Сплит, Окружном Одбору Радикдлне 
Странке у Шибеник, те носиоцу радикалне 
листе г. министру Љуби Јовановићу.

Vijesti о saobraćaju u nas.
Iz investicionog 7 po sto zajma odregjena 

je bila suma od 5 miliona dinara za potrebe 
šibeničke luke. Iz istog zajma odregjena je bila 
jednaka svota za zgrade lučkih ureda u Dal­
maciji.

Jučer je stigao u Šibenik inž. g. Linar- 
dović, inspektor Ministar, saobraćaja, da ispita 
potrebe šibenske luke i predloži osnovu za naj­
korisnije radnje u granicama odobrenih kredita. 
On je odmah pozvao na sastanak udruženje tr­
govaca i industrijalaca i još neka lica, koja se 
zanimaju ovim pitanjima.

Poznavajući iz ranijeg razne projekte o 
radnjama, s kojim bi se proširila i unapredila 
šibenska luka i čuvši danas razna mišljenja lica, 
koja je pozvao na sastank, g. Linardović je iz­
javio, da će brzo biti gotov sa predlogom i da 
neće biti zaprijeke, da se započme sa radnjom.

Već je stigao lijep broj vagona, a otprem­
ljeni su i drugi, koji će do malo dana prispjeti. 
Do tri mjeseca dobiće Dalmacija 6 novih loko­
motiva. Tad će se moći uspostaviti normalni, 
predratni saobraćaj na našoj liniji Knin—Šibe­
nik—Split.

Mi smo jednom prilikom kritikovali sadanji 
raspored i istakli potrebu, da se izmijeni tako, 
kako bi se moglo iz Knina putovati jutrom u 
Šibenik i Split, a iste se večeri vratiti. Priznala 
nam 'se je opravdanost kritike rasporeda, po 
kome putnici iz Splita i Šibenika mogu u isti 
dan doći u Knin i povratiti se, kad se zna, da 
su ti putnici rijetki, dočim je narodu iz Vrlike, 
Knina i Drniša, koji u Šibeniku svršava svoje 
poslove, osobito one u sudu, veoma nezgodno 
i Štetno ostajati u Šibeniku dvije noći i jedan 
dan za posao, koji može biti gotov u malo ča­
sova. Ali nam je odgovoreno, da je za sada 
nemoguće mijenjati rasporeda, već bi se mogao 
uvesti jedan mješoviti voz, t. j. priključiti jedan 
ili dva osobna vagona. Tako bi polazak tog 
mješovitog voza iz Knina bio u 4 s. jutro, a 
dolazak u Šibenik u 8 sati jutro; polazak iz Ši­
benika za Knin u 2 sata posle podne.

Ako se općine Knina i Drniša obrate Pro­
metnoj Upravi u Splitu i zatraže, da se uvede 
ovaj mješoviti voz, ona će odmah predložiti 
Direkciji, da tu izmjenu rasporeda naredi. Sve 
bi se ovo moglo postići u 15 dana.

Ovih će dana biti uvedena dnevna auto- 
mobilsa veza izmegju Knina i Gračaca. Kad bi 
se dovršila toliko vuta obećana radnja još ne­
dovršenog puta Gračac—Obrovac, tad bi se i 
sa druge strane mogla dobiti jedna veza s mora 
na ličku željeznicu, koja bi bila nešto kraća od 
one prve. Ta radnja kratka i laka, ne bi za- 
htjevala velike izdatke, koji bi, uporegjeni sa 
korišću, koju bi donio ovaj put, izgledali sasvim 
neznatni.

Direkcija gragjevinska u Dubrovniku po­
novo je pokrenula staro pitanje mosta preko 
Krke kod Skradina. Sadanji ponton može samo 
privremeno zadovoljavati potrebe i to, ako bude 
držat u redu, što se danas ne može reći. Most 
preko Krke nije samo zahtjev saobraćaja, već i 
jedno pitanje dražvne obrane. Državna granica 
nije daleko, a jedan ponton ne može podnijeti 
prolazak teške artiljerije.

Partijsko kretanje.
Predana je i od suda potvrgjena lista ra­

dikalne stranke za okrug Split-Dubrovnik-Kotor.
Lista je druga po redu. Nosilac liste je 

Ljuba Jovanović, ministar vjera.
Srez Dubrovnik: kandidat Dr. Stjepo Kne­

žević, advokat u Dubrovniku ; zamjenik Dr. Ste- 
van Račić, advokat u Dubrovniku.

Srez Hvar : kandidat Dr. Ivan Carić, advo­
kat u Splitu; zamjenik Frano Mardešić, posjed­
nik na Visu.

Srezovi Imotski i Sinj : kandidat Dr. Erme- 
negild Božić, notar u Imotskome; zamjenik 
Marko Stojanac, učitelj u Dicmu.

Srez Korčula : kandidat Dr. Rudolf Sardelić, 
drž. savjetnik u Beogradu; zamjenik Marko 
Marčić, insp. poljoprivrede u Splitu.

Srez Kotor: kandidat Mirko Komnenović, 
posjednik u Ercegnovome ; zamjenik Gjuro Dra- 
šković, pravobranitelj u Kotoru.

Srezovi Makarska i Metković : kandidat Dr. 
Mijo Martinac, advokat u Ćupriji ; zamjenik Krsto 
Rajković, posjednik u Opuzenu.

Srezovi Split i Supetar : kandidat Dr. Ante 
Štambuk, sudski dvorski savjetnik u penziji u 
Splitu ; zamjenik Dr. Eduard Grgić, advokat 
u Splitu.

Izborno kretanje.
Dr. Drinković prikazao je sudu svoju listu 

za okrug Šibenik—Zadar. Na njoj je dr. Trum- 
bić kao kandidat za srez šibenski. Ostali su kan­
didati tri seljaka iz Drniša i Benkovca.

Dr. Drinković i dr. Trumbić nisu propustili 
zabilježiti na listi, da su oni ministri na raspo­
loženju. Ali ti naslovi ne oduzimaju ovoj listi 
značaj jedne Radićeve liste. Jer je u njoj Radi- 
ćevo ono, što je glavno i što joj daje osnovu 
za kalkulaciju uspjeha. A to je pripadnost bi­
rača Radićevoj stranci i njihovo ispovjedanje 
njenih načela.

U ovom času mi ne možemo kazati, hoće 
li Radić dati svoj blagoslov ovoj listi, koja nije 
ispala onakova, kako je on bio naredio. On je 
ranije bio odbio, da primi na svojoj listi i Drin- 
kovića i Trumbića, koji su mu se nudili, kazavši 
o njima riječi, koje mogu biti obične u njego­
vom govoru, ali koje nisu lijepe.

Uskotračna pruga Knin-Šibenik.
U Vašem je listu g. Crni Gjorgje nabacio 

ideju spajanja Knina sa Šibenikom uskotračnom 
željeznicom. Ta ideja nije nova, ali je vrlo sret­
na. Sve naše zemlje, provigjene uskotračnom 
želj. prugom, dobile bi svoj izlaz na more, a 
to su Bosna i Srbija, i to baš izlaz u ovako li­
jepu luku, kao što je Šibenska.

Od kolike bi to važnosti bilo za te naše 
zemlje napose, a od kolike opet za svu našu 
državu, kojoj baš stvar spoja sa morem jeste 
kao prvi i najglavniji problem za glavom, o tom 
ne treba više ni govoriti, već ta stvar postaje 
dosadna.

Ovdje ću samo da upozorim na trošak, 
koji bi se pri toj izgradnji imao. Trošak, prema 
onome, koje bi on koristi donio, upravo je ne­
znatan, a mi bi njime riješili jedno za nas važno 
pitanje za desetke godina.

Ako naši uplivni ljudi upozore odlučne čim­
benike u Beogradu, kako bi se lako dalo Srbiju 
i Bosnu spojiti sa morem od Knina do Šibenika 
po ovoj istoj normalnoj pruzi, umetnuvši samo 
još jednu šinu za uskotračna kola medgju ove 
dvije sada, onda stvar tog spoja mogla bi biti 
pitanjem, mogućim da se riješi kroz par mjeseci, 
tako rekući.

Evo troška : Od Knina do Šibenika ima 56 
km. željezničke pruge. Položiti još jedan trak 
šina megju sadašnje, htjelo bi se 56 hiljada me­
tara uskotračnih šina. Svaki metar tih šina teži 
c.ca 25 kg., to će reći, da bi se potrošilo 1 mi­
lijun 400 hiljada kg. šina.

Ako 1 kg. gVožgja u šinama računamo po 
7.5 Din. tad bi zapadao taj krak 10.5 milijuna 
Dinara. Čavli i druge stvari za pričvršćivanje 
stalo bi oko 1.5 milijuna Dinara. Ukupno dakle 
materijal 12 milijuna Dinara. Radna snaga ra­
čuna se 25 po sto troška (najviše), dakle 3 mi­
lijuna Dinara. Ukupno bi stalo 15,000.000 Di­
nara.

Drugo je sve tu gotovo. Uočimo samo 
dobro, koju bismo korist imali od ove pruge, 
kad bi prestalo prekrcavanje u Kninu? velju 
korist i u novcu i u vremenu, a espap bi s naj­
duljih granica našeg istoka mogao direktno da 
dogje na more izgradnjom Užice-Vardište.

Bilo bi suvišno, mislimo, voditi van prugu 
i’ na Split, koliko zbog jakog napona Perko- 
vić—Labin te Split—Labin, toliko i s razloga, 
što će se Split u izvjesnoj budućnosti, kad dr­
žava financijalno ojača, spojiti direktno sa Sa­
rajevom po želji samih Splićaua. bv.



'радске вијести.
Pred ispražnjenjem treće zone. U po- 

edu publikacije konvencija izmegju naše i ta- 
anske vlade postignut je sporazum, da budu 
iblikovane istoga dana i u Beogradu i u Rimu, 
aj dan je odregjen za 23. februara o. g. Tog 
? se dana tekst konvencija publikovati u slu- 
jenim novinama. Od toga će trenutka teći 
govori i rokovi, tako da će 7. marta o. g. biti 
.vršena predaja III. zone sa strane talijanskih 
lasti našim vlastima, a 23. marta obaviće se 
emarkaciono razgraničenje i uregjenje riječke 
ržave.

Nove poštanske marke. Ministarstvo po­
ta i telegrafa pustilo je u saobraćaj novu emi- 
iju poštanskih maraka. Na markama je takogjer 
lik Nj. V. Kraljice Marije i slike pojedinih hi- 

toričkih mjesta.
Odlikovanja. Naš prijatelj Vicko Tripković, 

mjiževnik i direktor gimnazije u Kotoru, bio je 
)đlikovan ordenom sv. Save III. stepena. — Naši 
;ugragjani, gg. Marko Ježina, direktor gimna- 
cija, odlikovan je ordenom Belog Orla V. ste- 
зепа, a Dr. Mirko Perković i Bruno Marčić, prof. 
j Šibeniku ordenom sv. Save V. stepena.

Dobrovoljci i zemlja. Ministarstvo Pravde 
izvještava sve zainteresovane dobrovoljce, da 
za sada nema više zemlje i da se molbe za 
zemlju neće više primati.

Demokratska stranka kao stranka do­
brih Hrvata Katolika. U glavnom organu de­
mokratskom „Životu" izašao je proglas demo­
kratske stranke na narod općine Lećevićke. U 
tom se proglasu ističe kao glavna odlika stran­
ke, da nju vode dva ugledna Hrvata 
katolika, dr. Krsteljidr. Grisogono. 
Ovo iznosimo kao odgovor mjesnom „Demo­
kratu", koji izmegju ostalih kleveta o radikalnoj 
stranci i njenim ljudima, stalno donosi i tu, da 
radikalna stranka operiše sa pravoslavljem.

Šibenska pošta. Kao u selu; ni bolje ni 
gore. Izjutra od 9—12. popodne od 3—6 otvo­
rena a parobrodi stižu u Šibenik iz Bakra prije 
7 ure iz jutra, a s juga poslije sedme u večer. 
Čovjek, trgovac, industrijanst, pak i ministar 
stigne u Šibenik, hoće li na brzojav, ili da pre­
poruči pismo — al pošta zatvorena. Kao na 
selu. A ipak....

Prije kojih 25 godina, kad je naš grad bio 
manji i stanovništvom i poslom i prometom, 
pošta je bila otvorena cio dan, kao u svakom 
drugom gradu ; a sad, kad je veći i prometniji 
— kao u selu. N. pr. Zadra je nestalo za nas. 
Mnogo toga, što je bilo u Zadru, splilo se u 
Šibenik, a okolica njegova je upućena ovdje. 
Pak : Zadar je imao 40 činovnika na pošti, a 
Šibenik 30 njih. U sve 70 činovnika pošt. Danas 
Šibenik ima nekih 20 činovnika, a od tih polovica 
bolesno i to bolesno — zaraznim bolestima.

Ko nevjeruje nama, nek pita kod liječnika, 
pak će čuti. U Šibeniku dakle kao na selu, a u 
tom selu pošta služi kao sanatorium za turber- 
kulozne. — Zna li ovo Direkcija u Splitu i mi­
nistarstvo u Beogradu? — Y.

Veseli ribari. Jučer su naši ribari ulovili 
preko 160 tunjeva. I ako se ove godine dosta 
ribe lovi, to je ipak jučerašnji lov jedan od 
najbogatijih u ovo zadnje vrijeme. Bilo je više 
tunjeva, koji su težili i preko 120 kg., dok su 
najmanji težili oko 40 kg. Veći dio tunjeva 
odmah je bio odvezen u Trst, a ostatak se 
prodao na samoj ribarnici u Šibeniku. Masa 
svijeta cijeli je dan dolazila u ribarnicu i divila 
se ovom bogatom lovu.

Filharmoničko društvo u Šibeniku sprema 
koncerat u korist siromaha grada Šibenika. Pri­
preme se vode sa svom pospješnošću, te je 
nade da će se koncerat već moći dati tekom 
korizme.

Бесплатан пут у Бравилију. Мјесна 
агенција Краљев. Хол. Лојда извјештава, да no 
наредби бразилијанске владе до извјесног броја 
могу се уселити у Бразил уз бесплатну вож- 
њу и прехрану до одредишта све особе, које 
су no занимању тежаци, a који желе обрађи- 
вати поља каве. За потање обавјести обратити 
се агенцији. — Заступник: Ј. Јадроња.

Управа Филхарм. друштва захваљује 
свијем госпођицама, дјевојчилама и господи, 
која су на који год било начин, na било то 
даром, новчаним прилозима или радом допри- 
нијели онако сјајном, моралиом и материјал- 
ном успјеху друштвеног плеса.

Brzojavne i telefonske vijesti. 

Аустрија и наша Краљевина.
Аустријски канцелар у Београду.
БЕОГРАД, 22. Синоћ je у седам и no сати 

стигао у Београд предсједник аустријске владе 
Сајпел са министром спољних посала Грин- 
бергером и неколико експерата. Сајпала je из 
Беча допратио секретар нашег посланства 
Протић. Ha станици су га дочекали др. Нинчић, 
помоћник Гавриловић и наш посланик у Бечу 
Т. Поповић. Послије поздрава са Нинчићем, 
Сајпел je са пратњом отишао у хотел „Српски 
Краљ“. Данас прије подне уписали су се Сајпел 
и Гринбергер у дворску књигу, a онда су по- 
сјетили Пашића и Нинчића. Послије подне у 
четри сата одржаће се у министарству спољ- 
них посала конференција, којој ће присуство- 
вати Сајпел, Гринбергер, Пашић, Нинчић, JI. 
Марковић и Гавриловић. У исто вријеме одр- 
жаће се у другој соби конференција експерата.

Данас у подне дао je г. Пашић банкет у 
част Сајпела у „Гранд Хотелу“, a на вечер he 
дати др. Нинчић у свом стану. Сутра у подне 
биће ручак у Двору, a на вечер у аустријском 
посланству.

БЕОГРАД, 22. Јучер од 5 до 8 сати на 
вечер, одржана je сједница министарског са- 
вјета. Ha сједници се у главном претресала 
питања о предстојећим преговорима са Сајпе- 
лом. Држи се да ће ови преговори потрајати 
више дана.

Mussolini i evakuacija III. zone.
RIM, 22. Mussolini je jučer primio članove 

talijanske paritetne komisije, koja će iza izmjene 
ratifikacija poći u Opatiju, da se sastane s našom 
komsijom. Mussolini se već sporazumio sa gene­
ralnim štabom o ukidanju talijanskih vojnih gar­
nizona u Dalmaciji, te o evakuaciji III. zone i 
Sušaka.

Aeroplanski saobraćaj.
BEOGRAD, 22. Ministarstvo pošta i tele­

grafa bavi se pitanjem uvagjanja poštanskog 
saobraćaja putem aeroplana izmegju Beograda 
i Zagreba, te Beograda, Sarajeva i Cetinja. Ovim 
aeroplanima moće putovati i putnici. Vožnja od 
Beograda do Sarajeva trajaće dva i po sata, a 
od Sarajeva do Cetinja tri sata.

Dr. Ninčić kod Pašića.
• BEOGRAD, 22. Dr. Ninčić posjetio je Pa­

šića, te mu referisao o posjeti engleskoga posla­
nika. Poslanik je sa Ninčićem razgovarao o 
eventualnim komplikacijama u Trakiji i ulasku 
Grčke u Malu Antantu.
Наше трупе ушле у неутралну зону.

СКОПЉЕ, 22. Према наредби наше владе, 
кренуле су јучер у 10 сати прије подне наше 
трупе према албанској граници и окупирале 
неутралну зопу. Наше и албанске трупе са- 
стале су се код Бијелога Дрима. Даљна оку- 
пација извршит he се још данас пошто су 
учињене све припреме.

Teror Bugaraša.
BEOGRAD, 21. Jučer se je sukobila jedna 

žandarska patrola kod sela Handžali sa jednom 
bugarskom komitskom bandom. Prama izvje­
štaju naših političkih vlasti ova je banda po­
slana od vojvode Todora Aleksandrova da vrši 
presiju na naš narod, kako bi glasovao za liste 
koje preporuči „Makedonski komitet".

Sukob sa komitama trajao je više od jed­
nog sata. Žandarima je uz pomoć seljaka us­
pjelo da bandu protjeraju prama granici. Na 
našoj strani nema žrtava, dok su komite imali 
3 ranjena, koje su drugovi uspjeli da prenesu 
preko granice.

Наши дописи.
Knin, 19. februara.

(Noćne ptice). Već od dulje vremena jedno 
društvo mladih ljudi neda po noći mira ni spo­
koja gragjanima od farmacije do mosta. Od 10 
sati na večer, pa često sve do 5 sati u jutru, 
ta družina ide cestom, pjeva i buči. Redara ni­
gdje da opomene tu veselu družinu na red, i 
ako ih je pet. Nadamo se, da će opć. upravi- 
toljstvo poduzeti mjere, da ovim noćnim ptica­
ma učini kraj ili će im samo gragjanstvo stati 
na put. Za sada ovoliko. N.

Skradin, 20. februara.
(Demokratski saveznici). V prošlu nedjelju 

11. ov. mj, Narodna Radikalna Stranka održala 
je sresku skupštinu uz predsjedanje sreskog iza­
slanika gosp. Dra. Subotića, kojoj je prisustvo­
vao veliki broj njenih pristaša. Pri dolasku gosp. 
Dra. Subotića uputila se je povorka od preko 
150 naših bistrih seljaka sa svojim učiteljima, 
sveštenstvom i mjesnim radikalima, koja je išla 
kroz grad na najdostojniji način. U povorki su 
nošene sve tri plemenske zastave, srpska, hr­
vatska i slovenska. Poslije skupštine svak se 
razišao mirno svojim kućama.

Videći gg. demokrati ovu povorku, uvje­
rili su se, da je temelj radikalne stranke u op- 
štini Skradinskoj čvrst i jak, pak je na njih to­
liko djelovalo, da su dobili srčanu bol. Da ola­
kšaju tu tešku bocu, koja ih u srce tišti, išao 
je jedan od tih bolesnih u Šibenik i pozivao 
šibenske omladince, da im liječe boli. I zbilja 
brza pomoć dolazi : U ovu nedjelju 18. ov. mj. 
došlo je do 40 omladinaca iz Šibenika, kojima 
se je priključila i omladina Skradina.

Oko 7 i po sati u veče uputila se je po­
vorka omladine, koju su predvodili gospoda 
Stevo Dragišić, kr. notar, Frano Marun, ex opć. 
upravitelj i Ante Čogelja, mlinar. Povorka je 
išla kroz mjesto uz veselo pjevanje i uz klicanje 
„Velikoj Jugoslaviji", Kralju, Kraljici i t. d. 
Megju *ovima vidio se je dobar broj sinova 
majke Austrije, koji su za njezine vladavine ru­
šili i palili ono što je srpsko, pa i današnje 
grupisanje pod imenom „Nacionalne Omladine" 
svrha im je da ponište svetinje srpske. Primjer : 
Dolaskom novog upravitelja opštine gosp. K. 
Bibića, — bi izdat jedan oglas pisan ćirilicom. 
Kad su to vidili t. zv. skradinski nacionalisti, 
grdili su i psovali na ulici ćirilicu, jer tko će 
im to učiti.

Pitamo je li to nacionalna svijest? — Zovi 
samo zovi uz vrč vina.

Eto naši skr. demokrati uz zalegje šiben­
skih nacionalista i uz zalegje sinova majke Au­
strije dali su sebi oduška i olakšali srčanu bol.

Radikali! Spremajte se 
za izbore.
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ИЗ НАШИХ КРАЈЕВА.
Градња католичке цркве у Нишу. Бео- 

градски листови извјешћују, да je nana Пио 
XI. даровао апостолској администратури 240.000 
динара, од чега се највећи дио има употребити 
за грађење нове католичке цркве у Нишу. У 
исту сврху сакупили су и католици Ниша већ 
24.000 динара, a двије енглеске конвертиткиње, 
које су неко вријеме биле у Нишу, припослаше 
3.000 динара из Лондона.

Човјека жива испекли. Осјечки „Хр- 
ватски Лист“ доноси истинити догађај, какви 
се иначе још само код људождера догађају. 
Властелинског лугара, наиме у селу Рушеву, 
на граници пожешког и нашичког котара, 
Петра Огњановића напали су no ноћи, још 
неухваћени разбојници, док je овај био у млину 
и жива га све дотле пекли, док није умро. 
Злочин je открила лугарева жена други дан 

у јутро. Жандари и детективи воде потрагу за 
овим звјерима.

Једна забрана ученицима у Сарајеву, 
Сарајевске новине доносе, да су дирекције он- 
ђешњих средњих школа забраниле ученицима. 
a изричито ученицама похађање забава. Једино 
je дозвоњено похађање забава хуманитарних 
друштава и то уз дозволу родитеља или скр- 
бника.

Налаз лонца с новцем. Сарајевској „Ве- 
черњој Пошти“ јављају из Власенице: Недавно 
je један овдашњи чобанин недалеко Власенице 
нашао чудновати старински лонац, закопан у 
земљу. У лонцу je било 1159 комада сребреног 
новца пољског поријетла из 15. и 16. стољећа. 
Са стра^е власти предузет je корак, да се чо- 
банину даде оштета, a драгоцјен налаз пошаље 
у државни музеј у Сарајево.

Вијести.
Рибе, пужеви и мишеви, што пјевају. 

Енглески природословац В. С. Беридге описује 
у једноме листу неке животиње које се иначе 
држи безгласнима или унајмању руку нему- 
зикалнима, и спомиње како пјевају и неке рибе 
и пужеви, надаље да je чуо пјевање жирафа и 
кљокана, и коначно прича о пјевачкој умјет- 
ности домаћег миша, који je кадар да произ- 
веде са својим гласом врло чудне тонове. Сам 
Беридге je једном згодом проматрао миша, 
како пјева. Taj je миш пјевао тонове једне 
октаве, a своју je пјесму завршио са малим 
ћурликом. Кроз го вријеме, док je миш пјевао, 
јасно се видило, како му подрхтава грло и како 
се надимље, једнако као у птице док пјева. 
За вријеме своје пјесме стајао je миш на двјема 
задњим ногама.

Натјечајни оглас
на мјесто писара при овој општини.

Натјецатељи нека уз молбу поставе и 
увјете, уз које би се примили речене службе, 
a уз то треба да докажу, да су до сад били 
запослени у служби код које општине, a на- 
властито, да су извјежбани у вођењу војнич- 
ког реферата; да су добра моралног и поли- 
тичког владања, те припадност. Рок натјечаја 
10. 3. о. г.

Од Општинске Управе

Кистање, 15. фебруара 1923.

Управитељ:
Н. ЈАНКОВИЋ, в. р.

Помажите „Просвјету"!

Чок и МанојловиЂ 
фабрика црквених воштаних свећа 

Шибеник (Далмација).
Израђује црквене во- 
штане свеће сваке 

величине. - Специ- 
јална израда свећа 

са натписима: 
„Ко Крсно Име слави 
оном и помаже!" и 
„Мир Божји, Христос 

се родиГ

I
НОВА ЈЦТАМПАРИЈА

ШИБЕНИК

§

Штампарија je снабдјевена сввм модерним 
ћирилским и латинскнм писменима, те врсиш 
стројевима на електрачни погон. — Прнма ма 
иараду све аваничне и трговачке тисканице, те 
остале радње спадајуће у графнчку струку. - 
Складиште тисканица аа српске православне 
цркве и парох. звања. — Иврадба брва и точна.

Nova Štamparija
ŠIBENIKs

Štamparija je snabdjevena svim modernim 
ćirilskim 1 latinskim pismenima, te vrsnim 
strojevima na električni pogon. — Prima -na 
izradu sve zvanlčne i trgovačke tiskanice, te 
sve ostale radnje spadajuće u grafičku struku. 
Skladište tiskanica za srpske pravoslavne crkve 
1 parohijska zvanja. — Izradba brza i točna.

Si
JOSIP JADRONJA
----------  ŠIBENIK ..... СЛАСТИЧАРНИЦА HA ЕЛЕКТР. ПЕЋ
Agencija ovlaštena od Ministarstva za So­
cijalnu Politiku. - Otpremanje putnika u 
Ameriku sa najbržim parobrodima svijeta.

------ ODLAZAK IZ ŠIBENIKA SVAKIH 8 DANA ------

PREVOZNA CIJENA

Телефон: СТЕВО МДНДИЋ
ШИБЕНИК - главна улица

Брзојави :

za 
za 

Za

Buenos Aires Talijanskih lira 700'—
New-York . . . Dolara 105'— 

sve dalnje upute kao i za vozne 
karte obratite se

Обскрбљена најразноврснијим бомбонима и слаткишима за 
3* сваку сезону, те најфинијим ликерима и дезертним пићима.

ДНЕВНО СВЈЕЖЕ ПОСЛАСТИЦЕ.
Препоручује се нарочито за израђивање најфинијих торта, 
кроканата и т. д. са исписима и орнаментиком за забаве,

§ Agenciji Jadronja - Šibenik. ___ _
венчања и остале пригоде.

STIPE SARE - ŠIBENIK (Dalmacija)
Telegrami: ŠAREST - VELIKOPRODAJA ŽITARICA I ZEMALJSKIH PROIZVODA - Telegrami: ŠAREST

20

Uspješno se oglašuje u „Dalm. Radikalu"


